
COMPENSATORI ARIA-OLIO

AIR-OIL RESERVOIRS
C

FARBO presenta i compensatori aria-olio.

Questi prodotti consentono di controllare la velocità di cilindri pneumatici. L'olio

defluisce dal ci l indro solo attraverso un regolatore di f lusso.

Per un funzionamento ottimale si consiglia di installare il compensatore

aria-olio ad un livello superiore a quello del cilindro controllato.

FARBO presemts air-oil reservoirs.
These products are able to control the velocity of the pneumatic cylinders.
The oil of the cylinder is controlled through a flow regulator.
For an optimal use is advised to install the air oil reservoir to a advanced level
from the controlled cylinder.

Caratteristiche Tecniche:

- Compensatori con tubo
in alluminio

- Visualizzazione esterna
del livello dell'olio

- Con frangiflusso in metallo

- Tappo superiore per
riempimento olio.

Technical Specifications:
- Reservoirs with aluminium

tube
- Oil level external display
- Metal baffle plate
- Advanced stopper

for filling oil

    10 bar

min    -10°C
max  +60°C

TECHNICAL
SPECIFICATIONS:

CARATTERISTICHE
TECNICHE:

Max working pressure

Ambient temperature
ranging

Materials: Alluminium
Treatment: Tumbling

Max pressione di lavoro

Temperatura
dell’ambiente di lavoro

Materiale: Alluminio
Trattamento: Barillatura
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Il kit piedini può esere acquistato anche separatamente (2 piedini+4 viti)
The mounting fasteners kit is available also separately (2 feet+4 Screws)

Codice
Code

C06045 (x2)

C10050 (x2)

Piedini
Feet

Vite
Screw

TE06010B (x4)

TE08010B (x4)

C060P

C100P

Max Volume Utile
Max Useful Volume

(dm3)

Piedini di fissaggio
Feet of fastening

0,125

0,250

0,500

0,750

1,000

1,500

2,000

3,000

P

Senza piedini di fissaggio
Without feet of fastening

Con piedini di fissaggio
With feet of fastening
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